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I. Введение
Биографические сведения.

Ирина Марковна Аргутина – поэт, член Союза писателей России (с 2003 года, по рекомендации Всероссийского Совещания молодых писателей). Родилась (1963 г.) и живет в Челябинске. Образование высшее (Челябинский государственный университет, специальность «Химия», окончила в 1985 году с отличием). Работает инженером.
Автор поэтических сборников: «Свободные скитальцы», «Время поить пески», «Линия перемены дат», «Настоящие птицы», «Четыре степени свободы».

Автор ряда литературно – художественных, критических и публицистических статей, предисловий к сборникам поэтов Челябинска, Златоуста и Ставрополя. Принимала участие в работе редколлегии журнала «Инфор» и авторского коллектива книг «Школа на Красной» и «Приборостроительный – наша жизнь, наша гордость…»

Член редколлегии международного поэтического интернет – альманаха «45-я Параллель»

Член жюри литературных конкурсов фестиваля «Весна студенческая», «Друзья мои, прекрасен наш союз», «Серебряное перышко» и др., принимает участие в организации и проведении семинаров и мастер-классов в литературных объединениях Челябинска и области, в т. Ч. Гг. Кыштыма, Каслей, Озерска, Троицка, Златоуста, Снежинска и др.
Литературные премии и конкурсы
1. Лауреат регионального конкурса «Антология» в номинации «Поэзия»

2. Первая премия в номинации «Книга-дебют» на выставке-ярмарке челябинских издательств за книгу «Время поить пески», 2002 год.

3. Лауреат литературного конкурса им. К. Нефедьева за рукопись книги «Линия перемены дат», 2003г., Магнитогорск.

4. Лауреат (1 место в номинации «Пушкинская тема» и общее первое место) 14 международного поэтического конкурса «Пушкинская лира» (Нью-Йорк), декабрь 2004 г.

5. Лауреат конкурса им. М. Клайна (Челябинск), декабрь 2005 г.

6. Финалист (шорт-лист) международного литературного конкурса им. Н. Гумилева «Заблудившийся трамвай» (Санкт - Петербург), 2006 г.
7. Лучшая публикация года в международном поэтическом интернет – альманахе «45-я Параллель», 2007 г.

8. Финалист (шорт-лист) международного литературного конкурса «Русский Stil», (Штутгарт, Германия) 2008 год.
Актуальность нашего исследования подтверждается тем, что вопрос о функционировании сравнений в лирике  И. Аргутиной не был еще изучен, вследствие чего он представляет для нас несомненный интерес.

  Гипотеза: мы предполагаем, что сравнения, используемые автором  –  важный способ выражения авторской позиции.

            Цель настоящей работы - изучение сравнений, их семантических особенностей и строения в поэзии  И. Аргутиной.       

           Основными задачами в раскрытии темы являются:

- анализ семантических особенностей сравнений;

- анализ морфолого-синтаксических особенностей сравнений;

- анализ структуры сравнений;

В работе используются различные методы исследования художественного текста: описание, анализ, классификация, интерпретация в той мере, в которой они кажутся нам уместными и необходимыми для решения поставленных задач. Это позволило глубже раскрыть специфику творчества южноуральской поэтессы Ирины Аргутиной, познать ее искусство в использовании сравнений для создания ярких картин и образов.

II. Теоретическая часть.

В последнее время вопрос о лингвистической природе сравнений привлекает к себе все более пристальное внимание языковедов. Сравнение - один из способов осмысления действительности, одна из форм художественного мышления. Без сравнений не может обойтись ни один язык, а особенно ярко, выразительно и эмоционально они  проявляются в языке художественной литературы. Сравнения рассматриваются исследователями на материале разных языков, творчества разных поэтов и писателей, с разных позиций. Существует  много научных работ, в которых авторы исследуют роль и функции сравнений в языке отдельного писателя или поэта. Так,  например, В.П.Вомперский анализирует стилистические функции сравнений в прозе М.Ю.Лермонтова . Другой исследователь - Е.А.Некрасова - изучает сравнения в стихотворных текстах А.Блока, Б.Пастернака и С.Есенина . Г.Н.Основина, обращая особое внимание на образность сравнений, рассматривает их на примере произведений А.Гайдара. Она подчеркивает, что сравнения служат для раскрытия внутреннего мира персонажей, конкретизируют картины внешнего мира, различные зрительные и слуховые представления читателя .
Но наиболее интересными представляются нам работы теоретического плана, посвященные изучению структуры и типов сравнений.
Сравнение имеет очень четкую определенную структуру. В.В. Вомперский[9] выделяет три элемента построения сравнений:

- предмет (то, что сравнивается);

- образ (то, с чем сравнивается);

- признак (то, на основании чего сравнивается) 
Именно его терминология структурных компонентов сравнения будет использована в настоящей работе. 
Рассматривая сравнения, характерные для романтического и реалистического стилей, В.В. Вомперский выделяет такие разновидности сравнений, как:
-  нераспространенные сравнения;

- распространенные сравнения;

- сравнения, образ которых осложнен причастными, деепричастными конструкциями или придаточными предложениями;

- прием повтора сравнений;

- сравнение - параллелизм. (Характерное для народной поэзии).
Б.В. Томашевский делит сравнения в зависимости от того, в какой степени развит тот или иной элемент сравнения:

- предмет и образ сравнения кратки, лаконичны;

- предмет представляется в виде развитого положения, а образ дается кратко;

- предмет только указан, а образ сравнения очень развитый; 

- сильно распространенный образ сравнения может становиться законченным и самостоятельным. Такое сравнение в античности называлось “гиперболой”.

- неполные сравнения, в которых вообще опущен признак;

В основе сравнения всегда лежит субъективная эмоциональная оценка. Поэтому существуют различные способы выражения сравнений. Наиболее полной и четкой нам показалась классификация А.И.Ефимова[13], который выделяет в своей работе шесть различных типов выражения сравнений:

- сравнительные обороты с союзами “как”, “будто”, “точно” и другими;

- сравнительные придаточные предложения, в которых вместе с подлежащим есть и сказуемое. Они присоединяются к главному при помощи присоединительных союзов; 

- сравнения, выраженные творительным падежом, который синонимичен обычному сравнительному обороту;                                  

- сравнения, выраженные родительным падежом вместе со сравнительной степенью имени прилагательного;

- сравнения, образованные с помощью имени прилагательного “похожий”, синонимичного союзу “как”;

- сравнения “спадающие” или развернутые. Они обычно состоят из двух самостоятельных и иногда очень больших предложений.
В своём исследовании  А.И.Ефимов предлагает  и другой аспект изучения сравнений: установление, при каких  лексических единицах и при каких  частях речи употребляются сравнения (например, при глаголах движения, состояния, при именах существительных, прилагательных  и других) Лингвист считает, что это очень важно потому, что “смысловая структура слов”, к которым присоединяются сравнения, “осложняется” образными ассоциациями (22,286)

С.Н.Иконников[10] выделяет стилистические приёмы  для усиления образности  и эмоциональности речи путём сравнений:

- инверсия сравнительных оборотов;

- отрыв сравнительного оборота от предложения;

- несколько сравнений подряд;

- обрамляющие сравнения;

- повторяющиеся сравнения;

- сравнение - антитеза;

- сравнения, расположенные  в порядке усиления  

(градация  сравнений); 

Таким образом, многие исследователи по-разному подходят к изучению художественных сравнений и рассматривают их с разных сторон. Однако почти все подчёркивают, что одним из важнейших признаков удачного сравнения является элемент неожиданности, новизны, оригинальности. 
Вопрос о художественных сравнениях в творчестве южноуральской поэтессы Ирины Аргутиной представляется нам интересным и актуальным.  О её творчестве написано уже немало:
1. В. Чепелев. Рецензия на книгу «Время поить пески» - «Урал»№1, 2002, Екатеринбург. – с.23-235.

2. И. Волкова «Время местное»: хронотоп в уральской поэзии (по поводу некоторых поэтических текстов) – Проблемы современной литературы. Материалы межвузовской молодежной научной конференции. Том 1 – Челябинск, 2002. – с.118-121

3. Е. Сперанская. Интертекстуальные элементы в поэзии Ирины Аргутиной (на м-ле сборников «Свободные скитальцы» и «Время поить пески») – там же, с 98-105.

4. Поэтические образы. От Абажура до Яшмы: словарь\ сост. В.Б. Феркель – Челябинск, 2002.

Но   нет  публикаций  по  теме моей работы.
III. Практическая часть.
Глава 1. Семантические особенности сравнений в лирическом сборнике И. М. Аргутиной.
Сравнение  — троп, в котором происходит уподобление одного предмета или явления другому по какому-либо общему для них признаку. Одно из средств выразительности языка, помогающее автору выражать свою точку зрения, создавать целые художественные картины, давать описание предметов. В сравнении одно явление показывается и оценивается путем сопоставления его с другим явлением. Цель сравнения — выявить в объекте сравнения новые, важные для субъекта высказывания свойства. В сравнении выделяют: сравниваемый предмет (объект сравнения), предмет, с которым происходит сопоставление (средство сравнения), и их общий признак (основание сравнения, сравнительный признак). Одной из отличительных черт сравнения является упоминание обоих сравниваемых предметов, при этом общий признак упоминается далеко не всегда. Сравнение следует отличать от метафоры.

 Анализ различных типов сравнений целесообразно начать с разграничения их в зависимости от того,  что является предметом сравнения. Это позволит определить, к каким областям жизни наиболее часто обращается автор в своей поэтической и прозаической речи и какие ассоциации и образы у нее при этом возникают.

Весь языковой материал по тематическому принципу можно разделить на пять различных групп сравнений:
1. Сравнения, характеризующие абстрактные понятия.
2. Сравнения, дающие портретные характеристики человека.

3. Сравнения, использующиеся в пейзажных зарисовках. 

4. Сравнения, выражающие действия. 

5. Сравнения, предметом которых являются различные животные и растения.

(1. Сравнения, характеризующие абстрактные понятия.

Большая часть сравнений, предметом которых являются абстрактные понятия, встречается в лирике, и меньшая часть - в прозаических произведениях 

 Эта группа сравнений является самой многочисленной, и поэтому их можно поделить еще на подгруппы:

1.1. Сравнения, выражающие временные понятия: 
О черно-белом времени позабыть бы…(О черно – белом времени,2002,стр68);
В эту подгруппу вошли также сравнения, обозначающие такие свойства времени, как жизнь и по контрасту к ней – смерть: Страх смерти, внезапное чувство хрупкости красоты; 

Где наша жизнь с утра до ночи расписана(Признание, 1998,стр9)

этапы человеческой жизни: детство, молодость, старость; времена суток: день, ночь, утро, вечер и единицу времени - час. Например: А утром новую эпоху в душе откроет первый дождь (Дождь,1998,стр8); Остановить течение часов и речи (Метаморфозы,1999,стр14); И в тот же вечер, приступая к борьбе с картиной и болью (Мадонна,2003,стр77)
1.2. Во вторую по объёму подгруппу вошли сравнения,    предметом которых являются такие слова, как “звук”, “слово”, “голос”,”речь”. Образы их очень интересны и необычайно разнообразны. 

Ищешь прозрачное слово – а что находишь?(Метаморфозы, 1999стр,14)

1.3. Также, среди абстрактных понятий много сравнений, предметом которых является выражение различных эмоций и чувств. Например, такое чувство,  как любовь : 
Но встрепенется хрупкой птичкой, взлетая, любовь не ставшая привычкой с годами. (Признание,1998,стр9); Остановить течение часов и речи (Метаморфозы,1999,стр14)
сталкивает в сравнении и его контексте сразу несколько однокоренных или одинаковых слов, что делает сравнение более выразительным, воздействующим на эмоции и чувства.

А потом я вчера буду петь, улыбаться лукаво.(Где умирают стрекозы,1999,стр12)

В глазах уныло стыли слезы.(Горе,1999,стр11)

В последнем примере выстраивается целая цепочка однокоренных слов с разными оттенками значения.  Поэтесса собирает воедино их прямые, переносные и фразеологически связанные значения, тем самым  не только семантически обогащая каждое слово , но и подчёркивая основную мысль высказывания:  лить слёзы .

В эту же подгруппу целесообразно отнести сравнения , которые сосредоточены на описании души  и сердца человека.

Сравнения, характеризующие душу или сердце человека в лирике направлены прежде всего во внутренний мир, чувства и переживания самой лирической героини, а в прозаическом тексте подобные сравнения характеризуют других героев:

(2. Сравнения, дающие портретные характеристики человека.

Подобные сравнения описывают  героя с разных сторон и поэтому также подразделяются на подгруппы .

2.1. Много сравнений, предметом которых является рот :   

Сравнения практически одинаковы по структуре и теме, но несут различную смысловую нагрузку. Первое - характеризует  рот только внешне - усиливает  яркость цвета. Второе  совсем этого не касается, а, наоборот, раскрывает как бы внутреннее содержание этого “рта”, а  тем самым и характер человека .: И рот по старчески иссушен…И седина все мягче (Мадонна,2003,стр77); Молчит голодный рот о том, что небеса не принимают взяток..(Плач Святого Василия,2003,стр84)

Безусловное большинство среди портретных сравнений  занимают сравнения, описывающие глаза: Рисуя глаз, чуть помутневший от катаракты, он услыхал(Мадонна,2003,стр77); Перламутровый глаз человека пожившего из-под века сверкнет и оценит попутчика…(Опыты переживания-2,2003,стр93)
В прозаических сравнениях глаза человека тоже нередко сопоставляются с глазами животного: Опусти глаза воловьи…
Примеры доказывают, что в отличие от стихотворных сравнений этой же семантики, в прозаических сравнениях ассоциации направлены на внешнее описание глаз, здесь нет и эмоциональных эпитетов. Но это не значит, что прозаические сравнения не психологичны. В лирике характер или настроение человека передается (при  описании глаз) опосредованно, через сравнение с животными, в прозаических же сравнениях психологизм описания выражен еще более четко и конкретно, например:
(3. Сравнения, использующиеся в пейзажных зарисовках. 

Одна из наиболее интересных групп - это сравнения, которые используются  Ириной Аргутиной в создании пейзажа:

Лес, выбеленный снегопадом (Январская идиллия, 2000,стр21)

Ржавчина осени, жадно разъевшая почву<…> Снег в сентябре каждый раз выпадает ночью. (Снова зима…,2000,стр41)
Одинокое дерево – где ему сладить с великим – засыхает крестом, и, конечно, он груб и увесист.(2004)
Часто сравнения в стихотворениях Ирина Марковны Аргутиной употребляются и с целью создания настроения, усиления эмоциональности образов.
(4. Сравнения, выражающие действия. 

Четвертая группа включает в себя сравнения, выражающие различные действия и состояния, в лирике в частности, такие, как уход, приход, ожидание. Например: Уже залиты светом коридоры, ведущие туда…(2007)
Молчит голодный рот о том, что небеса не принимают взяток..(Плач Святого Василия,2003,стр84)

Как видно из примеров, в лирике действия часто сравниваются с абстрактными понятиями, которые подчеркивают их легкость, быстроту и непосредственность. 

(5. Сравнения, предметом которых являются различные животные и растения.

Животные в лирических сравнениях чаще интересны с точки зрения их описания:

Он, одинокий, как праведник, черный, как ворон…(Октябрьское позднее, 2008,стр234)

И отворилась лестничная клетка,

И выпорхнули платьица, пижамки-

Четыре ласточки-четырехлетки:

Босая ножка на асфальте жарком…(Детский альбом, 2008,стр158)

В лирике Ирины Марковны подобные сравнения нечастотны, но  необходимо отметить их полное отсутствие в прозаических текстах.
На основе семантического анализа сравнений можно сделать следующие выводы:

Большинство сравнений характеризуют абстрактные понятия: время, эмоции, звуки, стихи и др. Особенностью этой группы сравнений является то, что в лирике они часто сопоставляются с конкретными, реальными предметами.

В сравнениях, характеризующих различные звуки, в лирике показан и механизм образования звука, отражена их динамика, ритм, тембр.

Сравнения, характеризующие душу или сердце человека в лирике направлены прежде всего на описание внутреннего мира, чувств и переживаний.
Сравнения абстрактных понятий в лирике часто сюжетны и обладают многоуровневостью значения.

Сравнения, дающие портретные характеристики героя, описывают его с разных сторон. Многие из них отличаются стилевой экспрессивностью и эмоционально окрашенной лексикой.

Сравнения, употребляемые для описания свойств личности героя, характеризуют и определенные черты характера, и само мироощущение героев, их восприятие жизни. Очень часто в этой группе свойства человека сравниваются с образами животных.
Сравнения, использующиеся в пейзажных зарисовках, малочисленны, фрагментарны и с общего переносятся в субъективный, личностный план.
В лирике явления природы соотносятся с конкретными людьми (деревья - поэты, куст - всадник и др), а в прозе в качестве образа таких сравнений используются элементы живого мира, птицы, животные.
Воспринимая окружающий мир, лирическая героиня не только видит его зрительно, но и слышит, чувствует, ощущает, в результате чего в сравнениях появляется сразу несколько признаков, на основе которых сопоставляются предметы или явления: цвет, звук, запах и др.

Сравнения, характеризующие различные предметы, очень разнообразны и во многом символичны. Предметы часто олицетворяются и сопоставляются с животными или людьми.

Сравнения, выражающие действия, в лирике отличаются или полной статичностью, или бурной динамикой.

Сравнения, предметом которых являются животные и растения, свидетельствуют о том, что они довольно редко становятся объектом ее поэтического внимания, которому предпочтительнее мир чувств и эмоций, внутренние переживания лирической героини, а не окружающий мир. Это подчеркивается выразительной, а не изобразительной поэтикой …В целом, тематическая классификация показала, что сравнения в творчестве Ирины Аргутиной неожиданны, разнообразны по образам, неоднозначны и очень эмоциональны.  

Глава 2. Особенности построения сравнений
Язык располагает большими возможностями выразить идею сравнения. В творчестве Ирины Марковны можно выделить различные грамматические и синтаксические способы построения сравнений.

(1. Сравнительные обороты.

 В поэзии Ирины Аргутиной сравнительные обороты чаще всего присоединяются союзами

как: Сидят, как псы на пустыре; год кончился внезапно, как терпенье
что: Я скажу ему, что он обыватель
Эти союзы указывают на равенство сравниваемых предметов. Сравнения с этими союзами в русском языке мыслятся как достоверные и реальные.

Также к этой подгруппе относятся сравнения с союзами

словно: А над ними взойдет заманчиво – словно дух святой (Одуванчики,2007,стр174)
Союзы  "ровно", "словно", “будто” обозначают приблизительное сходство предметов, и потому сравнения, присоединяемые этими союзами, мыслятся в языке как предположительные, условные, а эта условность подчеркивает их выразительность.

Большинство сравнений в этой группе неполные, у них отсутствует признак (то есть то, на основании чего сравниваются предметы или  явления). В некоторых случаях автор компенсирует недостачу этого компонента дополнительным усложнением или осложнением предложения:

Это могут быть причастия: 
Лес, выбеленный снегопадом
Подобные наречия акцентируют внимание на сравнении, усиливают и подчеркивают его точность и в то же время придают ему разговорную окраску.

Лексическую недостаточность признака могут восполнять и определения, распространяющие  предмет или образ, выраженные 

краткими именами прилагательными:

Твой рабский труд по вдохновенью, самоотвержен и неистов.(2008)
полными именами прилагательными:

На запад, в засыпающую небыль уходит золоченый жеребец(Июльская сюита,2000,стр36)
Предмет сравнения в этой группе морфологически довольно разнообразен. Несомненное большинство составляют имена существительные:

И мед, не слаще июля(Июльская сюита,2000,стр36)
Встречается инфинитив:

Знать, кормиться ей уготовано
личным местоимением:

1л. ед.ч.:…будто я создатель иных понятий(Слава создателю… «Черного квадрата»,2000,стр24)
2 л. ед. ч.: Пишу тебе, мой свет, - глядишь, и прочитаешь(Майским утром в Челябинске,2008,стр179)
3 л. ед.ч. Он раскидывал аллеи в дар сандаликам стучащим(Парк имени Терешковой,2005,стр116)
IV.Заключение
Изучение сравнений в лирике И.М. Аргутиной позволило выявить индивидуальные особенности их структуры, семантики, функционирования в прозаическом и стихотворном тексте. На основе проделанного анализа сравнений можно сделать следующие выводы:

1. Сравнения у И. М. Аргутиной чаще не общеязыковые, привычные, а такие, в основу которых положены неожиданные сопоставления, что делает сравнения свежими  и оригинальными.

2. Основанием сравнения  в большинстве случаев становятся абстрактные   понятия, так как сравнения у И.М. Аргутиной являются прежде всего  средством раскрытия чувств, состояний,  мыслей.

3. В сравнениях заметно стремление поэтессы сочетать  контрастные в смысловом и стилистическом отношении речевые средства (абстрактные понятия сравниваются с конкретными, предметы часто сопоставляются с отвлеченными понятиями, человек сравнивается с животными и растениями, растения же  уподобляются человеку).

4. Образы сравнений возникают на основе множества ассоциаций - слуховых, зрительных, осязательных - что расширяет внутренний контекст сравнения, углубляя его смысловые связи.

5. Сравнения часто обладают внутренним микросюжетом, приобретая порой символическое значение, заложенное  в подтексте, а образы таких сравнений обретают самостоятельный и законченный  характер.

6. Сравнения по-разному  взаимодействуют друг с другом в тексте. Они, как правило, либо уточняют друг друга, либо каждое из последующих сравнений более ярко  выражает авторскую мысль. В творчестве И.М. Аргутиной используются такие средства усиления экспрессивности сравнений, как ассонанс, аллитерация, намеренное стяжение в одном сравнении нескольких однокоренных слов, использование слов с оценочными суффиксами, употребление в составе сравнения экспрессивно окрашенных слов, лексики различных функциональных стилей, фразеологизмов, а также вопросительных, восклицательных, эллиптических и парцеллированных конструкций.

7. Сравнения у И.М. Аргутиной чаще всего осмысливаются на  фоне широкого контекста, вследствие чего усиливают воздействие  всего текста на читателя.

8. В основе сравнений у И.М. Аргутиной лежит не объективное сходство, а всегда субъективная, личностная оценка, поэтому они проникнуты мироощущением и миропониманием поэта.
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